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concepute corosiv, patrunzator, cu sens vadit satiric. O continuitate de preocupari
aflam si in celalalt spectacol al lui Afrim, Alge (Bernarda’s House Remix), in care
porneste — a treia oara, daca nu gresim — de la drama lui Lorca. Pentru regizor,
este inca o variatiune pe tema feminitatii frustrate, tensionate tragic din neputinta
de a fi si de a se exprima liber. Spectacolul concentreaza timpul, accelereaza
evenimentele piesei, accentuand presiunea psihologica, incordarea, nerabdarea,
comportamentul femeii obsedate de aparitia fizica sau de absenta barbatului.
Tragicul feminin este relevat, deseori vizual, de alunecarea fantasmatica, fara
scapare, intre aceleasi clisee fals morale si aceleasi frivole solutii de atractie
erotica.

Asupra spectacolului /diotul de A. Zholdak de la Sibiu, nu mai trebuie insistat:
programat si in alte festivaluri, a fost suficient controversat, exagerat — credem —
si de partizanii viziunii, si de opozantii sai. In schimb, ne vom opri la Pastrama
trufanda (montata la Nationalul timisorean), prin care lon Ardeal leremia arata o
preocupare speciala pentru aducerea pe scena a prozei lui Caragiale, intr-o
modalitate postmoderna intertextuala, gasind exact tonul anecdotei de cafenea,
teatralizand intre comic revuistic, interactiv si bascalie actuala. Ne vom opri si la
ultima premiera realizata de Horatiu Mihaiu dupa schitele lui Daniil Harms (Teatrul
»Ariel”, Tg. Mures), obiectiv ambitios, dificil, cum sunt totdeauna proiectele acestui
scenograf-regizor. Absurdul si stupiditatea existentei intr-un regim absurd si stupid
au fost interpretate cu umor divagant, dar cu un realism nepotrivit pentru Harms,
apt de marionetizare si de plastica sarjata.

Inca o data, Festivalul de la Sf. Gheorghe a indemnat publicul la receptivitate,
pentru a se deschide unei multitudini de forme, tipuri si modalitati scenice. Este un
Festival unde poti vedea nu numai spectacole, dar si ,idei” (vorba lui Camil
Petrescu). Desigur, ,idei de teatru” (vorba lui lon Sava)...
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Extrem de binevenita organizarea la Bucuresti a acestui festival al ,Piesei cla-
sice pe scena teatrelor minoritatilor nationale”. Bine ales si momentul, la sfarsit de
vara, cand teatrele bucurestene inca nu joaca regulat. Publicul bucurestean si cri-
tica de specialitate au avut ocazia, timp de o saptamana, sa vada ce se face in
teatrele maghiare si germane din provincie. Si se face! Se monteaza si texte fun-
damentale, grele, se face si experiment, exista actori extraordinari pe care numai
conditia lor asumata de prizonieri ai unei limbi minoritare ii impiedica sa fie ade-
varate vedete ale scenei romanesti.

Pacat insa ca organizarea a fost uneori cam neprofesionista. Desi forta
organizatorica a fost: Ministerul Informatiilor Publice, Departamentul pentru Relatii
Interetnice, Teatrul Evreiesc de Stat si Centrul Cultural European. Cred ca o ase-
menea manifestare, la Bucuresti, se adreseaza in mare masura publicului si criticii
de limba roméana, astfel ca organizarea din timp si in foarte bune conditii a tra-
ducerii spectacolelor se impunea cu necesitate. N-a fost asa, iar eforturile punc-
tuale depuse ad-hoc de organizatori, chiar cu sprijinul unor spectatori bilingvi si
binevoitori (multumesc si pe aceasta cale, Lorena!) n-au putut decéat sa intareasca
impresia de improvizatie. Mai grav inca, doua dintre cele mai importante
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spectacole din Festival, al lui Bocsardi si Frunza, au fost programate joi seara,
aproape in acelasi timp! Sa mai adaug ca mediatizarea Festivalului nu mi s-a
parut pe masura importantei lui.

Dincolo de aceste neimpliniri, am putut vedea, timp de o saptamana, teatru
bun si foarte bun. Nu stiu cine a facut selectia spectacolelor (nici macar daca a
fost o selectie sau fiecare teatru a venit cu ce a vrut), dar a iesit bine. Impresia
generala (chiar si numai citind programul si prezentarile din brosura) este ca in
teatrele respective se lucreaza serios, nu se fac suse, se pun ori texte mari,
recunoscute, ori se face experiment. Nu stiu daca e chiar asa, dar asta s-a vazut.

Teatrul Maghiar de Stat din Cluj a venit cu un spectacol de camera, Pietre in
buzunar de Marie Jones, regizat de Keresztes Attila si jucat uluitor de Bird Jozsef
si Hathazi Andras. Trama conteaza aici mai putin: doi tarani irlandezi fac figuratie
intr-un film american turnat in Irlanda. Important e ca cei doi (isi) povestesc
filmarile si intamplarile conexe, interpretand fiecare o multime de personaje,
schimband cu nonsalanta registre de voce si atitudini corporale asa cum rar mi-a
fost dat sa vad. De unde apar asemenea actori?

Pentru marti am ales Poveste exemplara (Moll Flanders), o adaptare dupa
Daniel Defoe facuta de Barabas Olga la Teatrul ,Ariel” din Tirgu Mures. Aici n-am
avut parte de traducere, dar prezentarea din brosura si jocul exceptional — stiu ca
ma repet, dar asta e! — au cam fost de ajuns. E un spectacol de mare puritate, n
care conteaza mult si decorul (simplu, dar ingenios, mizadnd mult pe culoare)
imaginat de regizoare, si miscarea scenica a lui Florin Fieroiu, si muzica lui
Daravas Ferenc. Toti cei cinci interpreti sunt foarte buni (si intr-o cronica aplicata,
numai despre acest spectacol, cum nu este aceasta, jocul fiecaruia ar trebui
analizat), dar actrita principala, B. Ful6p Erzsébet (pe care o vad pentru prima
oara) da un recital memorabil. La fel de bun e partenerul ei, Bogdan Zsolt, pe el
insa il cunosteam deja, asteptam numai confirmarea; a venit. E, poate, locul
potrivit sa spun ca sunt perfect constient ca impresiile si judecatile mele (despre
actori mai ales) s-ar putea sa nu fie tocmai corecte: necunoscator al limbii
maghiare, nu imi dau seama de precizia frazarii nici de adecvarea intonatiei, de
exemplu. Ma pot baza numai pe expresie, pe ceea ce comunica actorul dincolo de
cuvant, pe forta, pe energia pe care o emana sau nu. Cu toate acestea, in cazul
celor doi actori de care am vorbit nu am nici un dubiu.

Cum nu am nici o indoiala asupra imensului talent al lui Palffy Tibor, pe care
I-am vazut intéi in Lucifer din Tragedia omului de Madach Imre, la Teatrul Maghiar
de Stat ,Tamasi Aron” din Sf. Gheorghe. Dificil text, nedramatic, infernal de greu
de montat si jucat. Chiar si numai curajul de a-l inscena merita admirat. Cu toate
ca rezultatul la care a ajuns regizorul Arkosi Arpad nu m-a convins. Un spectacol
greoi, cu ritm inegal in cele patru ore lungi, dar crescand, din fericire, in partea a
doua, intr-o scenografie functionala (cateva practicabile pe rotile si un fundal de
lemn care inchide scena), dar prea putin spectaculoasa (schitele de scenografie
ale Adrianei Grand pentru acelasi text, pe care le-am vazut a doua zi la expozitia
vernisata in holul Teatrului Evreiesc de Stat, starneau mult mai tare imaginatia),
cu o armata de actori care fac foarte bine scenele de masa si cu individualitati
indiscutabile.

Un spectacol neizbutit am vazut sdmbata dimineata: Dansatorii lui Miller de
Németh Akos, in regia lui Béres Laszlo, la Teatrul de Stat Oradea, Trupa
Szigligeti. Spectacol de licenta (desi regizorul a mai facut deja si altele, si deloc
rau, cu accent pe vizual si miscare) in care Béres a vrut parca sa ingramadeasca
tot ce stie. Rezultatul este retoric, tezist, inutil violent si convulsiv, jucat modest.
Pacat.
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La inchiderea Festivalului am vazut spectacolul lui Dan Puric Made in Romania
— probabil inclus prin asimilarea, pe buna dreptate, a limbajului expresiei corporale
cu unul minoritar la noi. Proaspat, frumos, vorbind cu haz si despre lucruri grave;
dar, una peste alta, nimic nou fata de Costumele. Cam aceeasi trupa neomogena,
aceleasi varfuri (Adrian Horobet — incredibila expresivitatea acestui, da!, regizor —,
Carmen Ungureanu, Richard Bovnovczki), aceeasi formula de spectacol.

Am lasat la urma spectacolul care m-a impresionat cel mai mult (nu pot spune
»cel mai bun”, pentru ca nu am vazut toate spectacolele din Festival). Joi seara,
pe scena de la T.E.S., Miracolul, o adaptare a piesei Pasarea cintatoare de
Tamasi Aron, la Teatrul Maghiar de Stat ,Tamasi Aron” din Sf. Gheorghe, in regia
lui Bocsardi Laszlo. Rar am avut o asemenea senzatie de bine la iesirea din
teatru. Un basm popular din secuime: doua fete batrane urate si proaste incearca
sa se marite cu doi tantalai coptuti carora le fug ochii dupa sora cea mica, Magdo,
indragostita de tinarul Moka. De la pizma se ajunge la ura si la crima, zadarnicita
doar de interventia fortelor supranaturale. Textul, in selectia operata, e plin de
umor si de poezie (monologul mamei lui Moka, cel in care i explica ce e, mai bine
zis, cum e dragostea, e chiar poezie curata), curge fara nici o opinteala. Insce-
narea, costumele, muzica si jocul par realiste, dar prezenta mastilor (grupul de
barbati mascati se misca impecabil), a autorului si a prietenei sale americance pe
post de vrajitoare buna, unele detalii ale scenografiei de mare ingeniozitate si
frumusete semnata de Bartha Jozsef (extraordinare scena inecarii lui Moka in
fantana sau cea in care duhurile apar desirand o perdea de flori multicolore)
arunca totul intr-o alta zona, a unui fantastic expresionist. Dar chiar impletind mai
multe formule de expresie, impresia dominanta e de echilibru, de armonie, de
puritate, de adevar si firesc teatral obtinut prin totala asumare a temelor profunde
si simple ale textului. Impresie pe care o da si trupa in intregul ei, ar fi o nedreptate
sa dau numai numele unora dintre actori. L-am revazut pe Palffy Tibor intr-un cu
totul alt registru — joaca la fel de bine si natural drama si comedie, dupa cum, la
fel de usor danseaza si vorbeste —, secundat perfect de Vata Lorand; fac pereche
cu Albu Annamaria si Péter Hilda, cupluri de un comic irezistibil. In rolurile tinerilor
indragostiti, Ben6 Kinga si Nagy Alfréd, amandoi reusind sa dea o neverosimila
senzatie de visatoare ingenuitate si de lumina interioara. In fine, Piroska Klara,
mama flacaului, aproape imobila cand rosteste monologul de care am pomenit,
Nemes Levente pe post de autor-maestru de ceremonii-spirit bun si Angi Gabriella
in rolul prietenei americance. In totul, un spectacol neobisnuit de frumos — ma
repet, dar asta e cuvintul potrivit — pe care l-as revedea oricand. Poate in
Festivalul National.

Am speranta ca, daca a fost in vreo seara din acea saptamana la teatru, mini-
strul Informatiilor Publice (care conduce unul dintre organismele organizatoare ale
Festivalului) e mai linistit. Pentru ca nelinistit parea in mesajul adresat Festivalului:
dupa ce recunostea ,calitatea si originalitatea” teatrului romanesc, ,sanctuarul limbii
materne si al identitatii spirituale”, se intreba: ,Dar care este contributia celorlalte
teatre din tara? A acelora care joaca in limbile minoritatilor nationale? Au si ele un
rol? Au atins ele un nivel calitativ asemanator? Sunt la fel de originale?” Asa
vorbeste (gandeste?!) un om care diriguieste in cultura romana. Trista tara.

Nu pot incheia fara sa pun — retoric, fireste — citeva intrebari care mi-au venit
in minte aproape in fiecare seara a Festivalului. De ce oare nu sunt invitate mai
des aceste teatre la Bucuresti, in turneu obisnuit, nu doar in festivaluri? De ce nu
e invitat Bocsardi Laszlé sa monteze si in Bucuresti? De ce nu preia TVR si unele
dintre aceste spectacole (la emisiunea Teatru TV, nu la emisiunile pentru
minoritari)? Dar nu stiu de ce mi-e parca teama de raspunsuri...



